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4 DECLARATION CE DE CONFORMITE N
Fabricant: FAAC S.p.A.
Adresse: Via Benini, 1 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - [TALIE

Déclare que:  Larmoire électronique E124
+ -est conforme aux exigences essentielles de securité des directives CEE suivantes

2006/95/CE Directive Basse Tension
2004/108/CE Directive Compatibilité Electromagnétique

Note supplémentaire:
Ce produit a été soumis G des essais dans une configuration typique
homogene (tous les produits sont fabriqués par FAAC S.p.A.).

Bologna, le 01 - 07 - 2008
L’ Administrateur Délégué

A.Mqrcellcﬂ%2 W

AVERTISSEMENTS

e Attention! Il est important pour la sécurité des personnes de suivre attentivement toute I'instruction.

N\
J\

* Une installation ou un usage erronés du produit peut provoquer de sérieuses blessures aux personnes.

e Lire afttentivement les instructions avant de commencer l'installation du produit et les conserver pour toute référence future.

* Le symbole A souligne des remarques importantes pour la sécurité des personnes et le parfait état de I'automatisme.

\ * Le symbole I@ attire I'aftention sur des remarques concernant les caractéristiques ou le fonctionnement du produit. /
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ARMOIRE ELECTRONIQUE E124

1 LAYOUT DU COFFRET ELECTRIQUE

A Le coffret contient I'armoire électronique E124 et les dispositifs pour son alimentation; il faut donc le manipuler avec
soin durant toutes les phases de l'installation pour éviter d’endommager ses composants.

-~

Les dimensions du coffret sont indiquées dans la Fig. 1:

306

Cotes en mm

Fig. 1

La Fig. 2 illustre les quatre trous de
@ 5 mm pour la fixation murale du
coffret (réf. 1), les trois dispositions
pour le montage des serre-cAbles
M16/M20/M25 (réf. (@) et les deux
charniéres du couvercle (réf. 3)).
S'il faut extraire et repositionner la
platine électronique E124, s'assurer
que les 4 entretoises (réf. @) se
frouvent dans leurs supports.

!

AR
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Les charnieres du couvercle peuvent coulisser vers le haut de
maniére a permettre 'ouverture du logement du coffret (Fig.
3); en méme temps, on peut les extraire et les repositionner
afin d’ouvrir le couvercle vers la droite ou vers la gauche.

Fig. 3 )

Apres avoir fixé le coffret dans la position choisie, couvrir les
trous de fixation (réf. (D Fig. 2) et les vis utilisées avec les caches
fournis d'apres la Fig. 4.

~

)
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Brancher le céble d'alimentation sur la platine d'alimentation
switching d'apres la Fig.5 en s‘assurant de la présence en
amont d'un inferrupteur magnétothermique.

| Neutre

—— Ligne

Terre

Fig. 5

Ensuite, brancher le connecteur sortant de la platine
d‘alimentation sur le connecteur J1 de cette derniere d'apres
la Fig. 6.
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2  AVERTISSEMENTS

Attention: Toujours mettre I'armoire électronique hors tension avant tout type d'intervention sur cette derniére (connexions,
entretien).

- Prévoir en amont de l'installation un disjoncteur magnétothermique différentiel au seuil d’intervention adéquat.
- Connecter le cable de terre a la borne adéquate (voir Fig. 5).

- Toujours séparer les cdables d'alimentation des cables de commande et de sécurité (bouton-poussoir, récepteur,
photocellules, etc.). Pour éviter toute perturbation électrique, utiliser des gaines séparées ou un cable blindé (blindage
connecté a la masse).

3  LAYOUT ET COMPOSANTS E124
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Fig. 7

3.1 SELECTION DES ENTREES PAR DEFAUT
Connecteur J13 - XF Module

Bornier J4

Canal 1 OPEN A
INT OPENA  contact N.O. Canal 2 OPEN B
IN2 OPEN B contact N.O.
N3 STOP contact N.E Connecteur J14 - Radio
IN4 FSW OP contact N.F. Canal 1 OPEN A
INS FSW CL contact N.F. Canal 2 OPEN B
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LCD |[AFFICHEUR DE SIGNALISATION ET DE PROGRAMMATION DL16 | LED DE SIGNALISATION DU BOUTON-POUSSOIR "SW1" (BOUTON-POUSSOIR R1)

SW1 BOUTON-POUSSOIR DE PROGRAMMATION “R1” DL17 | LED DE SIGNALISATION DU BOUTON-POUSSOIR "SW2" (BOUTON-POUSSOIR R2)

SW2 | BOUTON-POUSSOIR DE PROGRAMMATION “R2" DL18 | LED DE SIGNALISATION DU BOUTON-POUSSOIR "SW3" (BOUTON-POUSSOIR SETUP)

SW3 | BOUTON-POUSSOIR “SETUP” DL19 |LED DE SIGNALISATION BOUTON-POUSSOIR “RESET SW* ENFONCE

SW4 | BOUTON-POUSSOIR DE PROGRAMMATION *+" DL20 |LED DE SIGNALISATION DE LALARME “ALARM"

SW5 | BOUTON-POUSSOIR DE PROGRAMMATION *-" J1 CONNECTEUR DE LA PLATINE D'ALIMENTATION SWITCHING (ALIM. PRIMAIRE)

SW6 | BOUTON-POUSSOIR DE PROGRAMMATION “F” J2 CONNECTEUR DE LALIMENTATION SECONDAIRE

SW7 | BOUTON-POUSSOIR DE REMISE A ZERO DU LOGICIEL “RESET SW" J3 CONNECTEUR DE RACCORDEMENT DES DISPOSITIFS BUS-2EASY

DL1 LED DE CONTROLE DE L'ETAT DE 'ENTREE “IN1” J4 CONNECTEUR DES ENTREES BORNIER (voir chap. 4.1)

DL2 LED DE CONTROLE DE L'ETAT DE LENTREE “IN2" J5 CONNECTEUR DE SORTIE OUT2 (voir progr. 2¢ niveau)

DL3 LED DE CONTROLE DE L'ETAT DE LENTREE “IN3" Jé CONNECTEUR DES ENTREES FINS DE COURSE

DL4 |LED DE CONTROLE DE L'ETAT DE ENTREE “IN4" J7 CONNECTEUR DES ENTREES ENCODEUR VANTAIL 1 ET VANTALL 2

DL5 |LED DE CONTROLE DE L'ETAT DE ENTREE “IN5" J8 CONNECTEUR DE SORTIE OUT1 (voir progr. 2¢ niveau)

DLé6 LED DE CONTROLE DE L'ETAT DE L'ENTREE “FCA1” J9 CONNECTEUR DE SORTIE DE LA LAMPE CLIGNOTANTE

DL7 LED DE CONTROLE DE L'ETAT DE LENTREE “FCC1” J10 | CONNECTEUR DE SORTIE DE LELECTROSERRURE

DL  |LED DE CONTROLE DE LETAT DE LENTREE "FCA2" J11 | CONNECTEUR DU MOTEUR DU VANTAIL 1

DL9 |LED DE CONTROLE DE L'ETAT DE LENTREE “FCC2" J12 | CONNECTEUR DU MOTEUR DU VANTAIL 2

DL10 |LED DE CONTROLE DE L'ETAT DE 'ENTREE “ENC1” J13 | CONNECTEUR DU MODULE DU RECEPTEUR XF433/XF868

DL11 |LED DE CONTROLE DE L'ETAT DE 'ENTREE “ENC2” J14 | CONNECTEUR DECODER / MINIDEC / RECEPTEUR RP

DL12 |LED DE SIGNALISATION DU DISPOSITIF QUAND BUS-2EASY EST ACTIF J15 | CONNECTEUR USB POUR LA PROGRAMMATION A PARTIR DE L'OI

DL13 |LED DE SIGNALISATION DU DIAGNOSTIC BUS-2EASY MTA | CONNECTEUR DU MODULE X-COM

DL14 | LED DE SIGNALISATION DE PRESENCE DE LALIMENTATION PRIMAIRE A LED ALARM clignotante indique qu’une alarme

DL15 LEQ DE SIGNALISATION DE LALIMENTATION SECONDAIRE est en cours (situation qui ne compromet pas
(Voir chap. 9) le fonctionnement du portail)

A LED ALARM allumée fixe indique qu’une
erreur est en cours (situation qui bloque le
fonctionnement jusqu’a I'élimination de Ila
cause de I'erreur).

4 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation primaire en
provenance du réseau

avec platine d'alimentation switching
230/115 V~ - 50/60 Hz

Temps de fonctionnement

Programmable (de 0 & 4 min.)

Alimentation
secondaire

24 Ve - 16 A maxi
(min. 20 Vce. - max. 28 Vcce.)

Temps de pause

Programmable (de 0 & 4 min.)

Force du moteur

Programmable sur 50 niveaux

Puissance absorbée

état d'aftente = 4W

Vitesse du moteur

Programmable sur 10 niveaux

Entrées bornier

Platine d'alimentation Switching, Batterie,
Decoder/Minidec/RP, X-COM, module
XF433/868, USB

des accessoires

en provenance du réseau maxi ~ 400 W
Charge maxi
7A
vers le moteur
Alimentation 24 Voo

Entrées bornier

BUS-2EASY, Entrées de INT & IN5 (voir
par. 5), Fins de course, Encodeur.

Courant maxi
accessoires

24Vce maxi 500 mA
BUS-2EASY maxi 500 mA

Courant de recharge
de la batterie

180 mA

Sorties bornier

Lampe clignotante, Moteurs,
Electroserrure, OUT1, OUT2
(programmables), Alimentation
accessoires

Température ambiante
de fonctionnement

(-20 ~ +55)°C

Fusibles de protection

Tous autorégénérateurs

Logiques
de fonctionnement

Semi-automatique, Automatique,
Semi-automatique “pas & pas”,
Automatique avec inversion en pause,
Automatique “pas & pas”, Automatique
Sécurités, Automatique Sécurités “pas d
pas”, Semi-automatique “b”, Logique mixte
"bC”, Hommme mort, Automatique avec
fonction temporisateur.

Programmation

1" et 2° niv. avec 3 touches (+, -, F) et
afficheur a cristaux liquides.

3¢niv. avec Ol Connecté parlintermédiaire
d’un port USB ou d’'un module X-COM.
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5  BORNIERS, CONNECTEURS, ENTREES ET SIGNAUX

5.1 BORNIER J3 - CONNEXION DES ACCESSOIRES BUS-2EASY

Borne pour la connexion des accessoires BUS-2EASY. Voir
par. 6.2

5.2 BORNIER J4 - ENTREES DES SIGNAUX

Connexion de 2 contacts N.O. en parallele

.

. .
L Fig. 8 )
IN1 - OPEN A - Commande d’ “Ouverture” (N.O. -
borne 1): c'est-a-dire tout générateur d’impulsions (ex.:
bbouton-poussoir) qui, en fermant un contact, commande
un OPEN TOTAL.

I Pourinstaller plusieurs générateurs d’impulsion
d’ouverture totale, connecter les contacts

N.O. en paralléle

D’autres programmations, plus detaillees, sont
possibles a travers la programmation a partir
de I’Ol (voir instructions spécifiques).

IN2 - OPEN B - Commande d’ “Ouverture Partielle” (N.O. - borne 3):
c'est-a-dire fout générateur d'impulsions (ex.. bouton-poussoir) qui,
en fermant un contfact, commande un OPEN PARTIEL.

[@ Surlesinstallations a un seulvantail (connecté au

moteur 1), 'OPEN B commande une ouverture
du vantail 1, soit 50% de ['ouverture totale

@ Pour installer plusieurs générateurs d’impulsion
d’ouverture partielle, connecter les contacts
N.O. en paralléle

[@ D’autres programmations, plus détaillées, sont
possibles A travers la programmation a partir
de I’Ol (voir instructions spécifiques).

Si I'on sélectionne I'une des logiques
suivantes (b, bC, C), I'entrée IN2 devient
automatiquement CLOSE (N.O.).

A

Connexion de 2 contacts N.F. en série.

o " «—oO

IN3 - Commande Contact de STOP (N.F. - borne 4): c'est-O-dire
tout dispositif (ex.: bouton-poussoir) qui, en ouvrant un contact
peut arréter le mouvement de I'automatisme.,

[@ Pourinstaller plusieurs dispositifs de STOP connecter
les contacts N.F. en série.

Fig. 9

[@ D’autres programmations, plus detaillees, sont
possibles a travers la programmation a partir
de 'Ol (voir instructions spécifiques).

SiI'on ne connecte pas les dispositifs de stop,
ponter les bornes STOP et GND.

A
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IN4 - Contact des sécurités en ouverture (N.F. - borne 5): voir

paragraphe 6.1.

[@ Pour installer plusieurs dispositifs de sécurité en
ouverture, connecter les contacts N.F. en série.

D’autres programmations, plus détaillées, sont
possibles A travers [ programmation a partir
de 'Ol (voir instructions spécifiques).

Sil’on ne connecte aucun dispositifde sécurité
en ouverture, ponter les bornes IN4 et GND si
la sécurité FAIL-SAFE n’est pas active; dans le
cas confiraire, ponter IN4 et -OUT1.

A

IN5 - Contact des sécurités en fermeture (N.F. - borne 7): voir
paragraphe 6.1.

Pour installer plusieurs dispositifs de sécurité en
fermeture, connecter les contacts N.F. en série

D’autres programmations, plus détaillées, sont
possibles g travers la programmation & partir
de I’Ol (voir instructions spécifiques).

Sil’on ne connecte aucun dispositifde sécurité
en fermeture, ponter les bornes IN5 et GND si
la sécurité FAIL-SAFE n’est pas active; dans le
cas coniraire, ponter IN5 et -OUT1.

GND - (bornes 2-6): Négatif alimentation accessoires

+24 - (borne 8): Positif alimentation des accessoires

A

La charge maxi des accessoires est de 500mA
répartie entre les borniersJ4 etJ7. Pourcalculer
I'absorption, voir les instructions des différents
accessoires.

5.3 BORNIERS J5, J8 - OUT1 ET OUT2

Il est possible de sélectionner les deux sorties dans I'une des
fonctions décrites dans Programmation 2e Niveau (voir par.
7.2). La valeur par défaut est:

OUTT = TOUJOURS ACTIVE

OUT2 = LAMPE TEMOIN.

Charge maximum applicable a chaque sortie:
24 Vcc avec 100 mA.

A
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5.4 BORNIER J6 - FINS DE COURSE D’OUVERTURE ET FERMETURE

Bormier pour la connexion des fins de course d'ouverture (FCAT
et FCA2) et fermeture (FCC1 et FCC2).

Les contacts de fin de course FCC1, FCA1,
FCC2, FCA2 sont tous des contacts N.F. Voir
la programmation de 2e niveau pour les
différentes configurations applicables aux
entrées des fins de course.

5.5 BORNIERS J7 - ENCODEURS

On peut connecter a ce bomier des encodeurs avec un signal
open collector référé a la masse (ex. Gatecoder) pour détecter
la position angulaire du vantail. Pour réaliser les cblages, voir
la fig. 10.

La configuration indiquée sur le dessin est
la _configuration maximale. On peut utiliser
uniquement 1 _Gatecoder. Dans ce cas, il
n‘est pas nécessaire de ponter & la masse les
entrées non utilisées

Les temps dereconnaqissance del’obstacle et
de la butée par défaut sont respectivement
de 2 et 4 secondes.

ENC2 GND
ENC1 +24

( \ ROUGE

GATECODER2 £
NOIR ]
~— @
ROUGE
GATECODER1

BLANC
\ /) NOIR

9 Fig. 10

BLANC

5.6 BORNIER J9 - LAMPE CLIGNOTANTE
Sortie 24Vcce pour la lampe clignotante

A Charge maximum applicable: 24 Vcc - 156 W

5.7 BORNIER J10 - ELECTROSERRURE
Sortie 12 Vca ou 24Vca pour I'électroserrure

FAAC
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5.8 BORNIER J11, J12 - MOTEURS

J11 (MOT1): Connexion du moteur branché sur le vantail 1,
c'est-O-dire le vantail qui, durant une ouverture, s'‘ouvre
en premier lieu.

J12 (MOT2): Connexion du moteur branche sur le vantail 2,
c'est-a-dire le vantail qui s'ouvre en second lieu.

A
A

Si un seul moteur est branché, le connecter
a la borne J11 (MOT1).

Si au cours du premier actionnement de la
procédure de SETUP, les vantaux s’ouvrent
au lieu de se fermer, inverser les cdbles de
connexion des moteurs.

5.9 CONNECTEUR J1- ALIMENTATION PRIMAIRE EN
PROVENANCE DU RESEAU 230/115 V

J1: Sélectionner I'alimentation correcte en positionnant
correctement le sélecteur de la platine d‘alimentation
switching. (230 Vca par défaut.)

4 = N\

L ) Fig. 11

/

Pour un bon fonctionnement, la connexion
de la platine d’alimentation switching au
conducteur de terre présent sur l'installation
est obligatoire. Prévoir en amont du systeme
un disjoncteur magnétothermique différentiel
adéquat.

A
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5.10 CONNECTEUR J2 - ALIMENTATION SECONDAIRE

J2: Enl'absence de I'alimentation primaire en provenance
du réseau, on peut alimenter I'armoire électronique par
I'intermédiaire d'une alimentation secondaire basse
tension (24 Vcc). Lalimentation peut étre foumie par un
groupe de batteries, rechargées avec un chargeur de
batteries spécifique intégré ala platine, ou par une platine
d'alimentation stabilisée. Dans les deux cas, I'alimentation
doit avoir les caractéristiques suivantes:

Tension: (24 = 4) Vcc
Courant: 16 A max.

Sil'on utilise une platine d’alimentation externe
stabilisée, invalider la fonction “chargeur de
batteries” a partir de I'Ol (voir instructions
spécifiques).

A

5.11 CONNECTEUR J13 - EMBROCHAGE RAPIDE MODULE XF

L'armoire électronique est munie d’un systéme de décodage
(DS, SLH, LC/RC) bicanal intégré appelé OMNIDEC. Ce systeme
permet de mémoriser par I'infermédiaire d’'un module
récepteur supplémentaire XF433 ou XF868 (Fig. 12 réf. D),
des radiocommandes de la méme fréguence mais de types
différents (DS, SLH, LC/RC). On peut mémoriser I'ouverture totale
(OPEN A) et I'ouverture partielle (OPEN B) de I'automatisme
jusgu’d un maximum de 256 canaux.

D’autres programmations, plus détaillées, sont
possibles a travers la programmation a partir
de I’Ol (voir instructions spécifiques).

Pour la mémorisation des radiocommandes
voir le Chap. 8.

On n’active et désactive les carles qu’apres
avoir mis 'installation hors tension.

A
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5.12 CONNECTEUR J14 - EMBROCHAGE RAPIDE MINIDEC, DECODER ET RP

Nécessaire pour la connexion rapide de Minidec, Decoder et
Récepteurs RP / RP2.

Si I'on utilise un récepteur bicanal, de type RP2, on pourra
commander directement deux canaux différents, 'OPEN A
et 'OPEN B de I'automatisme & partir d'une radiocommande
bicanale.

Si I'on utilise un récepteur monocanal, de type Minidec,
Decoder ou RP. on pourra commander un seul canal radio,
I'OPEN A.

Embrocher I'accessoire avec le coté composants tourné vers
I'intérieur de la carte.

On n’active et désactive les cartes QU’APRES
avoir mis l'installation hors tension.

D’autres programmations, plus détaillées, sont
possibles & travers la programmation & partir
de 'Ol (voir instructions spécifiques).

4 N
Exemple de
connexion de l'accessoire
radio
~-
[ 6oy
E124 @ Fig. 13
. J

5.13 CONNECTEUR M1A - EMBROCHAGE RAPIDE MODULE X-COM

On peut brancher sur ce connecteur un module X-COM, utilisé
pour la communication radio entre la platine et 'Ol

D’autres programmations, plus détaillées, sont
possibles a travers la programmation & partir
de I’Ol (voir instructions spécifiques).

On n’active et désactive le module qu’aprés
avoir mis I'installation hors tension.

A
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6 CONNEXIONS ELECTRIQUES
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OPEN B A
ELECTROSERRURE
OPEN A STOP A valider au LAMPE CLIGNOTANTE
2¢ niveau de
programmation
T * 24Vdc * 24Vdc 24Vdc 12Vac
BUS )_I |_< 24Vdc 3w r_M 24Vdc 15W 24Vdc
L
- + - +
2EASY GND IN3 GND +24 OUT2 GND FCA2 FCC2 ENC2 GND OuUT1 LOCK MOT1 MOT2
INL IN2 IN4 IN5 FCA1 FCC1 GND ENC1 | +24
| |
| | |
Pourla EE— A utiliser avec
des moteurs sans
; GATECODER2
C: nTnemil)nl desT ] d'encodeur &
photocellules & E— BUS-2EASY
des dispositifs de ! 5.5
sécurité, voir le GATECODER1 (voir par. 5.5)
paragraphe 6.1 ~—
* A Charge maxi 24Vcc - 500mA Fig. 14
.

Avec I'armoire électronique E124, on peut utiliser des
photocellules de type traditionnel (contact N.F. & relais) et/ou
des photocellules & BUS-2EASY (contact open collector). Le
positionnement des photocellules et leur fonctionnement est
schématise dans la Fig. 15.

6.1 PHOTOCELLULES TRADITIONNELLES

Avant de connecter les photocellules, choisir leur type de
fonctionnement suivant la zone de mouvement qu’elles
doivent proteger:

Sécurités en fermeture: elles interviennent uniquement durant
le mouvement de fermeture de I'automatisme; elles sont
donc indiquées pour protéger la zone de fermeture contre
le risque d'impact.

Sécurités en ouverture: elles interviennent uniquement durant
le mouvement d'ouverture de I'automatisme; elles sont
donc indiquées pour protéger la zone d’ouverture contre
le risque d'impact.

Sécurités en ouverture/fermeture: elles interviennent
uniguement durant le mouvement d’ouverture et
fermeture de I'automatisme; elles sont donc indiquées
pour protéger toute la zone d'actionnement contre le
risque d’impact.

e s
Sécurités en ouverture/fermeture )

Fig. 15

Sécurités en fermeture  Sécurités en
g ouverture )

-~

Connexion d'une paire de photocellules en fermeture
avec la sécurité FAIL-SAFE activée

Au second niveau de programmation, sélectionner ol =0

GND +24
IN4 IN5

Autres sécurités

= OUT1
+ OUTI1

o[ 2][w]~]-
e
~—
+
T

® = o— 1|
® + ‘

Connexion d’'une paire de photocellules en fermeture avec la
sécurité FAIL-SAFE et STOP désactivée

IN3 GND +24
IN4 INS

Autres sécurités

RX CL TX CL
7
By e -6
® - [ +E +®
+ g
Fig. 16
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Connexion de deux paires de photocellules en fermeture
GND +24
IN4 INS
Autres sécurités RX CL1 TX CL1
1
2 . _ ®
® = af ) ( E +
+ 5|+
TX CL2 RX CL2
® _ 1 g
T 3E e
+ B +
Fig. 17 .

N J
4 A
Connexion d'une paire de photocellules en ouverture

GND +24
IN4 IN5
Autres sécurités
RX OP TX OP
1
e {u -®
®- — L1 +[2 +®

+ 5]+ Fig. 18
. %
(" Connexion d'un dispositif de sécurité en fermeture et d'un A

dispositif de sécurité en ouverture
GND +24
IN4 INS

Fig. 19
. %
4 Connexion d'aucun dispositif de sécurité et stop A

IN3 GND +24
INd IN5

Fig. 20

N J

Si I’'on n’utilise pas [a sécurité FAIL-SAFE,
connecter I’alimentation des émetteurs aux

bornes 6 et 8 de J4.

En utilisant la sécurité FAIL-SAFE, connecter

['alimentation des émetteurs a I'OUT1 apres
I’avoir opportunément sélectionnée (voir

rogrammation de 2e niveau et la Fig. 16).

En utilisant la sécurité FAIL-SAFE, ponter

eégalementles entrées de sécurité non utilisees
avec le negatif d’OUT1 (voir Fig. 16).
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Connexion d'une paire de photocellules en fermeture,
d’une paire en ouverture et d’'une paire en ouverture/fermeture

+24
IN4

J4

RXCL

T
@O

+1

1
2
3
4
5

Pl

TX OP/CL

1] -
2(+

[alw]~[-]R

@O
@O

rl

X OP

+1
@O

,%T

ml»l«[p
[y

+1

@@

Fig. 21

/

-

10

Connexion d'une paire de photocellules en ouverture
et en fermeture

GND +24

IN4 IN5

£
8

TXOP

TIJTT‘»INI*

@

ClS)
WI

- T
oo =]

+1
@

Fig. 22

~

Connexion d'une paire de photocellules en fermeture
et d'une paire en ouverture/fermeture

GND
IN5

+24

IN4

RX CL TXCL

e [e]~][=

@
+1

(2]

TX OP/CL

4

T
-z -

+

@O
+1
@

- T
alelw]S[-]°

Fig. 23
° /
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6.2 PHOTOCELLULES A BUS-2EASY

Cette platine est munie d’'un circuit BUS-2EASY qui permet de
connecter facilement un grand nombre de dispositifs BUS-
2EASY auxiliaires A la sécurité (par ex. jusqu’'d 16 paires de
photocellules), opportunément programmeés, en n'utilisant
que deux cdbles sans polarité,

Avant de connecter les photocellules, choisir leur type de
fonctionnement (Fig. 24) suivant la zone de mouvement
gu’elles doivent protéger et positionner les DIP-SWITCHES sur
I'’émetteur et sur le récepteur, d'apres le Tabl. 1:

Photocellules en fermeture: elles interviennent uniquement
durant le mouvement de fermeture de I'automatisme;
elles sont donc indiquées pour protéger la zone de
fermeture contre le risque d'impact.

S’il faut connecter deux ou plusieurs
photocellules a BUS-2EASY en fermefture,
choisir des adresses différentes pour chaque
paire utilisée.

A

Photocellules en ouverture: elles interviennent uniguement
durant le mouvement d'ouverture de I'automatisme;
elles sont donc indiquées pour protéger la zone
d’ouverture contre le risque d’impact.

A S’il faut connecter deux ou plusieurs
photocellules a BUS-2EASY en ouverture,
choisir des adresses différentes pour chaque
paire utilisée.

Photocellules en ouverture/fermeture: elles interviennent
uniguement durant le mouvement d‘ouverture et
fermeture de I'automatisme; elles sont donc indiquées
pour protéger toute la zone d’actionnement contre le
risque d'impact.

S’il faut connecter deux ou plusieurs
photocellules a BUS-2EASY en fermeture,
choisirdes codes différents pourchaque paire
utilisée.

A

Générateurs d’impulsion: utilisés comme générateurs
d'impulsion pour I'ouverture de I'automatisme.

On peut connecter & la platine jusqu’d un Maximum de 16
paires de photocellules BUS-2EASY.
Les photocellules sont subdivisées en groupes:

Photocellules en ouverture: 6 maxi
Photocellules en fermeture: 7 maxi
Photocellules en ouverture/fermeture: 2 maxi
Photocellule utilisée comme impulsion OPEN: 1 maxi

FA4c
FRANCAIS
La Fig. 24 illustre un automatisme pour portail battant a 2
vantaux avec les faisceaux de couverture des photocellules:
A:  Photocellules avec intervention en OUVERTURE et FERMETURE
B: Photocellules avec intervention en OUVERTURE
C: Photocellules avec intervention en OUVERTURE
D:  Photocellules avec intervention en FERMETURE

6.2.1 ADRESSAGE DES PHOTOCELLULES BUS-2EASY

[@ Il est important de donner la méme adresse a
I"émetteur et qu récepteur.

S’assurer que la méme adresse n’est pas
partagée par deux ou plusieurs paires de

photocellules

Si I'on n’utilise _aucun accessoire BUS-2EASY, le
connecteur BUS-2EASY (J3. Fig. 7) doit rester libre.

4 N

DL1 = Alignement
O @ O | DL2=ElofBUS-2EASY/
Alimentation
= J DS1 = Dip-switches
DLI= =PL2 | de programmation
DS] DSI
pizl=(20]
BUS BUS BUS BUS .
- )N N -
RX - TX [ [ 2
. Fig. 25
N ¢ )

Le Tabl. 1 indigue les programmations du DIP-SWITCHE &
I'intérieur de I'émetteur et du récepteur des photocellules
BUS-2EASY

Tabl. 1 - Adressage des photocellules BUS-2EASY

oP1 | DP2 | DP3 | DiPa | Ret Type
OFF | OFF | OFF | OFF
OFF | OFF | OFF | oN
OFF | OFF | oN | oFf
B-C OUVERTURE
OFF | OFF | oN | oN
OFF | OoN | ON | OFf
OFF | OoN | OoN | ON
ON | OFF | OFF | OFF
ON | OFF | OFf | on
ON | OFF | ON | OFF
ON | OFF | oN | on D FERMETURE
ON | ON | OFF | OFF
ON | ON | OFF | oN
ON | ON | ON | OFf
OFF | ON | OFF | OFF A OUVERTURE et
OFF | ON | OFF | ON FERMETURE
ON | oN | oN | on / IMPULSION OPEN

D’autres programmations, plus détaillées, sont possibles &
fravers la programmation & partir de 'Ol (voir instructions
spéecifiques).
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6.2.2 MEMORISATION DES ACCESSOIRES BUS-2EASY

A fout moment, on peut ajouter des photocellules BUS-2EASY
a l'installation, simplement en procédant comme suit:

1.

Installer et programmer les accessoires avec I'adresse
souhaitée (voir par. 6.2.1).

Mettre la platine hors tension.

Connecter les deux cébles des accessoires BUS-2EASY au
bornier rouge J13 (polarité indifférente).

Mettre la platine sous tension, en veillant & connecter
d'abord le connecteur J1 de I'alimentation principale (en
provenance de la platine d’alimentation switching) puis le
connecteur J2 des éventuelles batteries.

Appuyer rapidement une fois sur le bouton-poussoir
SETUP (SW3) pour exécuter I'apprentissage. Vérifier le
fonctionnement des dispositifs a BUS-2EASY installés.

La platine a mémorisé les accessoires BUS-2EASY. Suivre les
indications du tableau suivant pour contréler le bon état de la
connexion BUS-2EASY.

Tabl. 2 - Description de la LED DL12 (ROUGE)

Allumée

Dispositif de sécurité engagé ou géenérateur
d'impulsion actif

Eteinte AUCUN dispositif de securité engagé ni

AUCUN générateur d’impulsion actif

Tabl. 3 - Description de la LED DL13 (VERTE)

Allumée fixe

Activité normale (LED allumée méme en
I'absence de photocellules)

Eteinte Ligne BUS-2EASY en court-circuit (flash

toutes les 2,5 s)

Clignotement | Si I'erreur se reproduit, contréler que sur
rapide I'installation il Ny a pas plus d'un accessoire

Erreur détectée pendant la connexion
BUS-2EASY, répéter la procédure de saisie.

avec la méme adresse (voir également les
instructions relatives aux accessoires).

FAAC
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6.2.3 ADRESSAGE DE L’ENCODEUR BUS-2EASY

On connecte I'entrée BUS-2EASY & la platine électronique
par l'infermédiaire des cdbles bipolaires qui sortent des
encodeurs.

A Ala différence desphotocellules, la polarité de
la connexion de la lighe BUS-2EASY détermine
I'appartenance de I'encodeur a un vantail
plutét qu’a I'autre.

Il faut donc faire particulierement aftention & l'indication des
LEDs d'état présentes sur le corps de chague encodeur (Fig. 26).
On indique ci-apres les fonctions des LEDs DL1, DL2 et DL3 et
leurs états:

Tabl. 4 - Connexion des Encodeurs et état des LEDs

LED ALLUMEE CLIGNOTANTE ETEINTE
Alimentation Alimentation Alimentation et
présente et présente mais communication

DL 1 |BUS-2EASY qui BUS-2EASY qui ne |BUS-2EASY
communigue communigue pas |absentes
avec la platine  |avec la platine

DL 2 Encodeur du / Encodeur du
vantail 1 vantail 2
Vantail pas en  |Lecture des Vantail pas en

DL 3 mouvement impulsions durant [mouvement

le mouvement du
vantail

e DL 1 doit étre toujours allumeée pour garantir une connexion
correcte enfre 'encodeur et la platine.

e DL 2 a pour fonction d’identifier le vantail sur lequel
est monte I'encodeur. Dans la configuration correcte,
I'automatisme présentera: un encodeur avec DL 2 allumée
sur le vantail 1 et un encodeur avec DL 2 éteinte sur le
vantail 2. Dans I'éventualité d'une connexion erronée, c'est-
a-dire reportant deux encodeurs présentant le méme état
que les LEDs DL 2, durant la procédure d'apprentissage des
accessoires BUS-2EASY, les LEDs DL 1 des deux encodeurs
seront CLIGNOTANTES. Le cas échéant, voir la configuration
du Tabl. 4 pour définir la connexion de I'encodeur &
tfourner,

* DL 3 apour fonction d'indiquer par un clignotement régulier
la lecture des impulsions durant le mouvement du vantail.
Lorsque le vantail est a I'arét, DL 3 peut étre allumée ou
éteinte.

I \.B. dans des positions particulieres d’arrét du
vantail, DL3 peut émettre un papillotement
lumineux accentué. Cette signalisation n’est
pas une anomalie.

DL ETEINTE b2 DB )
——
i ] Vantail 1 Vantail 2 -ﬁl
b 0o ALLUMEE
DL3 M KD DL1
DL ALLUMEE DL2 Db

Vantail 2
DL3 DL2 ETEINTE <}J

Vantail 1
&D DL Fig. 26,
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7. PROGRAMMATION [@Lo modification des parametres de
Pour programmer le fonctionnement de I'automatisme, froz(ommo/f/on e/sf/mmeﬁ/of%rr]?n;eff/coce
Z A\Y "
accédr ou modo FROSRAVMATON" landk oue o méaukation difhtie ko &
La programmation comprend deux parties: 1° NIVEAU,

auretour de l’affichage de I’état des entrées.

2° NIVEAU. Sil’'on met!’armoire hors tension avantle retour
A Normalement, I'afficheur indique I’état de l’affichage de I’état des entrées, toutes les
de l'automatisme. En appuyanf sur le variations effectuées seront perdues.
bouton-poussoir F, si I'afficheur indique OlI, o ; r & I'affich de I'état o
cela signifie qu’une programmation a fravers [ 2Akeulrevenir g Lallichage ge [ eldl des.

entrées, et mémoriser tous les parametres
modifiés jusque [a, a partir d’un point
quelconque de la programmation de 1er et
2e niveau en appuyant simultanément sur les

un Ol avec un mot de passe de protection
personnalisé est chargée sur la platine. Sans
Ol ni aucun mot de passe d’acces, il est

IMPOSSIBLE de modifier la programmation. touches F et -.

Q Si en appuyant sur la touche F (et en la Pourremettre dzéro les sélections par défaut, il
maintenant enfoncée), I'afficheur indique 1S3 suffit de rechargerle défaut souhaité au cours
dF, cela signifie qu’on est entré dans la du premier passage de la programmation de
programmation de 1er Niveau (voir par. 7.1). 1€ niveau.

7.1. PROGRAMMATION DE 1°" NIVEAU
ar

En appuyant sur un bouton-poussoir quelconque, si I'afficheur indigue L cela signifie qu‘une programmation & partir d’'un

Ol avec un mot de passe de protection est chargée sur la platine. On ne peut rien modifier sans I'Ol et sans le mot de passe

de protection correspondant. Brancher 'Ol sur le connecteur USB pour afficher et/ou modifier la programmation en utilisant

I'instruction spécifique.

Pour accéder a la programmation de Ter niveau, appuyer sur le bouton-poussoir F.

e En appuyant sur la touche F (et en la maintenant enfoncée), I'afficheur indigue le nom de la fonction.

e EnrelGchant le bouton, I'afficheur indique la valeur de la fonction modifiable au moyen des touches + et -,

e En appuyant de nouveau sur F (et en la maintenant enfoncée), I'afficheur indique le nom de la fonction successive, etc.

e Anivés a la derniere fonction, en appuyant sur le bouton-poussoir F, on sort de la programmation et les parameéetres sont
sauveés, Lafficheur indigue de nouveau I'état de I'automatisme.

PROGRAMMATION DE 1¢" NIVEAU @

| I |
Par défaut I_! | Par défautl Par défaut I— | Par défaut —
PAR DEFAUT: N |
O Configure les parameétres avec des valeurs PAR DEFAUT N

correspondant d une installation munie d’opérateurs non
fournis par FAAC. (voir colonne par défaut 0).

Afficheur | Fonction

l:I I_ [ -

Configure les parameétres avec des valeurs PAR DEFAUT
correspondant & une installation munie des opérateurs
FAAC 412, 413/415, 770, 390 (voir colonne par défaut 1).

Configure les parameétres avec des valeurs PAR DEFAUT
correspondant & une installation munie des opérateurs
FAAC 391 (voir colonne par defaut 2).

(]

(NN}

Configure les parametres avec des valeurs PAR DEFAUT
correspondant a une installation munie des opérateurs
FAAC $700H (voir colonne par défaut 3).

Si en rel&chant le bouton-poussoir F, la valeur LU s'affiche,

cela signifie qu’on a sélectionné une configuration standard
modifi€ée au moyen des boutons-poussoirs et de I'afficheur.
Pour maintenir cette programmation, appuyer de nouveau
sur le bouton-poussoir F.

(L
cz

PC Si en relichant le bouton-poussoir F, lavaleur PL s'affiche,
cela signifie gu’on a sélectionné une programmation &
partir de 'Ol avec un mot de passe par défaut (0000).
En appuyant les touches + et -, on peut charger une
configuration par défaut parmi celles qui sont énumeérées
ci-dessus. Pour maintenir cette programmation & partir de
I'Ol, appuyer de nouveau sur le bouton-poussoir F.
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Afficheur | Fonction Par défaut U Par défaut | Par défaut l:I Par défaut E}
TYPE DE MOTEUR: I~ | 1 |
o opérateurs non fournis par FAAC. :
opérateurs FAAC 412, 413/415, 770, 390.
opérateurs FAAC 391.

opérateurs FAAC S700H.

OGIQUES DE FONCTIONNEMENT: - —

Semi-automatique.

Automatique.

Semi-automatique “Pas & pas”.
Automatique avec inversion en pause
Automatique “Pas & pas”.

Automatique “Sécurités”.

Automatique “Sécurités Pas & pas”
Semi-automatique “b”.

Mixte (OUV & impulsion/ FERM & homme mort)
Homme mort.

Custom.

Automatique avec fonction tfemporisateur.

T
T
(N
T

-
_
—

oo

cZ [ 0 [}

Do O LN om0

ﬂ_

[@D’ouﬁes programmations, plus détaillées, sont

possibles a travers la programmation @ partir de
'Ol (voir instructions spécifiques).

i TEMPS DE PAUSE:

Le temps de pause est le méme pour I'ouverture TOTALE et pour
I'ouverture PARTIELLE. Il n‘a d'effet que si I'on a sélectionné une
logique automatique. Réglable de 0 & 59 s avec des intervalles
d’'l seconde.

Ensuite, I'affichage change en minutes et en dizaines de secondes
(séparées par un point) et on regle le temps avec des intervalles de
10 secondes, jusqu'd la valeur maximum de .| minutes.

EX: si I'afficheur indique .5, le temps de pause correspond & 2
min. et 50 s.

D’autres programmations, plus détaillées, sont

possibles & travers la programmation @ partir de

'Ol (voir instructions spécifiques).

— | FORCE DU MOTEUR 1: = | | I
. . ) 1 1

Regle le niveau de force maximale du moteur 1.

= force minimum
= force maximum

L
(-

[@D’ouﬁes programmations, plus détaillées, sont
possibles a travers la programmation @ partir de
'Ol (voir instructions spécifiques).

[@ Si I'on modifie Ia valeur de la force, on conseille
d’exécuter un nouveau SETUP (voir par. 10.1)

— FORCE DU MOTEUR 2: - i :”:l ==
Regle le niveau de force maximale du moteur 2. :

i = force minimum
50 = force maximum

D’autres programmations, plus détaillées, sont
possibles a travers la programmation & partir de
'Ol (voir instructions spécifiques).

Si 'on modifie la valeur de la force, on conseille

d’exécuter un nouveau SETUP (voir par. 10.1)

14
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Afficheur | Fonction Par défaut U
—1 VITESSE: !

|

[ . . . , (|
Regle la vitesse de fonctionnement des moteurs. On a prevu 10

niveaux. Lavaleurestrelative etnon absolue carlavaleurde lavitesse

est référée au poids du vantail détecté durant le cycle de SETUP

7
Par défaut Par défaut I— | Par défaut E}
B
i

vitesse minimum
vitesse maoximum

[

|
D’autres programmations, plus détaillées, sont
possibles a travers la programmation @ partir de
'Ol (voir instructions spécifiques).

) RALENTISSEMENT: -
re Regle l'espace de ralentissement comme pourcentage de ==
la course totale des vantaux. Réglable de 0 a99 % avec des

intervalles de 1%.

I_II
|
|

U0 = aucun ralentissement
Ul = ralentissernent minimum

HY = ralentissement maximum

D’autres programmations, plus détaillées, sont
possibles a travers la programmation & partir de
'Ol (voir instructions spécifiques).

.y ETAT DE UAUTOMATISME:
- | Sortie de la programmation, mémorisation des données et refour a I'affichage de I'état de I'automatisme

U0 = FERME "1 = FAIL SAFE en cours

Ol = OUVERT U8 = veérification des dispositifs BUS-2EASY en cours
Oc = A T'arét puis “OUVRE” U9 = préclignotement puis "OUVRE”

U3 = Alarrét puis “FERME” 0 = Préclignotement puis “FERME”

U4 = En “PAUSE” Il = Ouverture d'URGENCE

U5 = En phase d'ouverture I = Fermeture d'URGENCE

0B = En phase de fermeture

7.2. PROGRAMMATION DE 2¢ NIVEAU

Pour accéder a la PROGRAMMATION DE 2¢ NIVEAU, appuyer sur le bouton-poussoir F et, en le maintenant enfoncé, appuyer

sur le bouton-poussoir + :

e silon reléche le bouton-poussoir +, I'afficheur indique le nom de la premiére fonction de second niveau (si la valeur
dF persiste, cela signifie qu'on a effectué une programmation & partir de I'Ol).

e lorsgu‘on reléche le bouton-poussoir F, I'afficheur indigue la valeur de la fonction modifiable au moyen des touches + et -,

e lorsqu‘on enfonce la touche F (et en la maintenant enfoncée), I'afficheur indigue le nom de la fonction successive; lorsgu’on
la reléche, il indigue la valeur modifiable avec les fouches + et -,

e arivés a la demiéere fonction, en appuyant sur le bouton-poussoir F, on sort de la programmation et I'afficheur indique de
nouveau l'état de I'automatisme.

A Sil'on a effectué une programmation a partir de I’Ol avec un mot de passe personnalisé, IL EST IMPOSSIBLE
d’accéder a la programmation de 2e Niveau.

PROGRAMMATION DE 2° NIVEAU @ + 62

: i B 7 .. .0
Afficheur | Fonction Par défaut I_I Par défaut Par défaut I— | Par défaut —

FORCE MAXIMUM AU DEMARRAGE: l

. , o . [ _ _ _
Les moteurs tournent a la force maximum (si I'on ignore le niveau "
de force sélectionnée F1 et F2) au cours du démarage de

|'actionnement.
4 = qctif
mno = exclu

[@D’ouﬁes programmations, plus détaillées, sont

possibles a travers la programmation G partir de
'Ol (voir instructions spécifiques).

15
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Afficheur

Fonction

1
Par défaut I

Par défaut

Par défaut lf

|
Par défaut —

ELECTROSERRURE SUR LE VANTAIL 2:

La platine est munie d’'une borne dédiée d la connexion d'une
électroserrure. Normalement, elle doit étre connectée a I'électro-
serrure sur le vantail 1. En présence de I'électroserrure sur le vantail
2, agir sur le parametre.

4 = électrosenure sur vantail 2
no = électroserrure sur vantail 1

([

RETARD DE VANTAIL EN FERMETURE:

Regle le retard de vantail comme pourcentage de la course fotale des
vantaux. _ _
Réglable de U & Bl s avec des intervalles de 1 seconde.

U0 = aucun retard

Ul = ralentissement minimum

BO = ralentissement maximum

RETARD DE VANTAIL EN OUVERTURE:

Permet I'ouverture du vantail 2 retardée de 10% par rapport A
I'ouverture totale, évitant les interférences entre les vantaux.

4 = active
Mo = exclu

TEMPS DE FONCTIONNEMENT (délai d’attente):

On conseille de sélectionner une valeur supérieure au temps
nécessaire au portail pour s'ouvrir et se fermer completement.
Réglable de U & 59 s avec des infervalles de 1 seconde. Ensuite,
I'affichage change en minutes et en dizaines de secondes
(séparées par une virgule) et on regle le temps avec des intervalles
de 10 secondes, jusqu'a la valeur maximum de .| minutes.

COUP FINAL EN FERMETURE:

Lesmoteurstournent &laforce maximum pourfaciliterl’encliquetage
de I'électroserrure (coup de bélier).

Y9 = qctif

mno = exclu

D’autres programmations, plus deétaillees, sont
possibles g travers la programmation Q partir de
'Ol (voir instructions spécifiques).

COUP D’INVERSION EN OUVERTURE:
Lorsque le portail est fermé, avant I'ouverture, les moteurs poussent
en fermeture pour faciliter le déclenchement de I'électroserrure
(coup d'inversion).
4 = actif
no = exclu
D’autres programmations, plus détaillées, sont

possibles a travers la programmation @ partir de
[’Ol (voir instructions spécifiques).

SOFT TOUCH: (fonction active uniquement avec les opérateurs FAAC)

Apres avoir touché la butée, les vantaux reculent puis s'y posent
délicatement.

4 = qacfif
mo = exclu

[@Ceﬁe fonction peut étre utile pour respecter
la courbe dimpact requise par les normes en
vigueur.

D’autres programmations, plus détaillées, sont
possibles 4 travers la programmation & partir de
'Ol (voir instructions spécifiques).
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—— | PRECLIGNOTEMENT:
: Permet de sélectionner 5 types de preclignotement, d'une duréee

(g [ g [ [ [ ([

O = aucun préclignotement.
ot = préclignotement avant chague mouvement.
L= préclignotement avant un mouvement de fermeture.
P = préclignotement avant un mouvement d'ouverture.
~ 1 = préclignotement uniguement en fin de pause

D’autres programmations, plus détaillées, sont
possibles a travers la programmation & partir de
'Ol (voir instructions spécifiques).

FINS DE COURSE EN OUVERTURE: N

L'utilisation des fins de course en ouverture permet d'indiquer le point apres -
’ n H| Nl Nl
lequel I'armoire recherche la butée mécanique (U1, U 2, B 3) ou d'anéter
71 H|
immédiaterment I'automatisme (U, 05, OE):

00 = aucun fin de course en ouverture pour les deux vantaux

0 | = recherche butée vantail 1 et 2 D'j = arrét actionnement vantail 1 et 2
02 = recherche butée vantail 1 Eiél = arét actionnement vantail 1
U3 = recherche butée vantail 2 U5 = arét actionnement vantail 2

[@ Lors_qu on change les valeurs des fins de course, le
sigle 5L 50 clignote sur I’afficheur avec la LED SETUP
(DL18) indiguant qu’il faut exécuter le SETUP
FINS DE COURSE EN FERMETURE:
L'utilisation des fins de course en fermeture permet d'indiquer le point apres -
lequel I'armoire recherche la butée meconlque G102, 53)oudanéter
immeédiatement I'automatisme [u"i = IEI]:

U0 = aucun fin de course en fermeTure pour les deux vantaux

0 | = recherche butée vontail 1 et 2 u = anét actionnement vantail 1 et 2
U = recherche butée vantail 1 U5 = anét actionnement vantail 1
U3 = recherche butée vantail 2 UE = anét actionnement vantail 2

Lorsqu’on change les valeurs des fins de course, le
sigle 5 clignote sur I’afficheur avec la LED SETUP
(DL18) indiquant qu’il faut exécuter le SETUP

ANTI-VENT: (fonction active uniquement avec les opérateurs FAAC sans ‘)
I | encodeurs) Ui

Regle le temps d'intervention de la fonction anti-vent qui permet au
portail de fonctionner également en présence de rafales de vent.
Aprés le temps sélectionné, la platine commande une inversion
du mouvement.

Réglable de D &l min. avec des infervalles d'1 seconde.

Ensuite, I'affichage change en minutes et en dizaines de secondes
(séparées par une virgule) et on regle le temps avec des intervalles
de 10 secondes, jusqu‘d la valeur maximum de . minutes.

EX: si l'afficheur indique |5, le temps d'intervention corespond
& 1 min. et 50 s. Si le temps sélectionné est UL o fonction est
désactivee.

U = fonction désactivée

2. = fonction active pendant le temps Mmaximum
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ENCODEUR (pour un encodeur connecté a J3-BUS-2EASY et a J7 - Fig. 7):

En présence de l'encodeur, on peut sélectionner la sensibilite.
C'est I'encodeur qui gére “ralentissements” et “ouverture partielle”.
L'encodeur fonctionne comme un dispositif anti-écrasement et de
reconnaissance de la butée,
Si, durant la phase d’ouverture ou de fermeture, le portail heurte
un obstacle, I'encodeur provoque linversion du mouvement. Le
guatrieme obstacle détecté dans la méme direction est considére
comme une butée et le vantail se blogue dans cette position.
Durant le ralentissement, quand le vantail afteint la butée, 'encodeur
commande l'arrét des moteurs.
En présence de I'encodeur, régler la sensibilité (qui agit sur la
reconnaissance de I'obstacle et sur la reconnaissance de la butée)
du systeme anti-écrasement en modifiant le parametre:

Ul = sensibilité minimum

I} = sensibilité maximum

La valeur par défaut correspond & un temps de
2 secondes pour la reconnaissance de ['obstacle
(0 pleine vitesse) et a 4 secondes pour la
reconnaissance de la butée (en ralentissement).

PHOTOCELLULES EN FERMETURE:

Activer la fonction sil'on souhaite que les photocellules de fermeture
bloguent le mouvement et linversent au désengagement.
Normalement, lorsque cette fonction est exclue, l'intervention des
photocellules en fermeture détermine une inversion immédiate
des vantaux.

5 = inversion au désengagement
no = inversion immeédiate en ouverture

([

FONCTION ADMAP:

Permet d'activer le fonctionnement conformément aux normes
frangaises NFP 25/362.

4 = qcfif
no = exclu

OoutT 1:

Permet de sélectionner la sortie OUT1 (open collector N.O.) active
dans I'une des fonctions suivantes:

U0 = Toujours active

Ol = FAIL-SAFE

U2 = LAMPE TEMOIN (allumée en fermeture, allumée en ouverture
et ouvert/pause, clignotante en fermeture)

U3 = LAMPE DE COURTOISIE (fixe & 90 s)

U4 = ALARME fonctionnement & BATTERIE

U5 = portail OUVERT ou en PAUSE

U5 = portail FERME

U1 = portail en MOUVEMENT

U8 = portail en URGENCE

09 = portail en OUVERTURE

|0 = portail en FERMETURE

Il = commande ELECTROSERRURE avant une FERMETURE (interface
avec relais 24V - T00mA nécessaire)

|2 = sécurité ACTIVE

| 4 = fonction FEUX DE CIRCULATION (active en OUVERTURE et avec
le portail OUVERT)

D’autres programmations, plus détailleées, sont
possibles a travers la programmation a partir de
I’Ol (voir instructions spécifiques).
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ourT 2:
Permet de selectionner la sortie OUT2 (open collector N.O.).

Voir sélections d'OUT1.

REMISE A ZERO ET SAISIE DU MODULE RADIO X-COM:

Le module X-COM est utilisé pour la communication via radio entre la platine et
I'0l. Avantd'habiliterune communication, lemodule X-COMdoitétre configuré.
Si Mo s'affiche lorsqu’on accede & ce menu, cela signifie que le module
X-COMN'a pasencore été configuré ou gu'iln'a pas encore été branché. Pour
lancer la procédure de configuration, brancher le module sur le connecteur
M1A-XCOM de la platine et maintenir le bouton-poussoir + enfoncé pendant
5s; l'afficheurindiquera Hetla lampe clignotante s‘allumera. Ensuite, terminer
la procédure de configuration a partir de 'Ol

Si 4 s'affiche lorsqu'on accéde & ce menu, cela signifie que le module
X-COM a été configuré ou qu'il est prét & communiquer. En maintenant la
touche — enfoncée pendant 5 s, on peut remettre le module X-COM & zéro.

4 = fonctionnement habilité sur le module X-COM.
Mo = aucun module X-COM branché ou configuré.

DEMANDE D’ASSISTANCE - COMPTEUR DE CYCLES (associée aux

deux fonctions suivantes):

4 = Lorsque le nombre de cycles sélectionnable avec les
fonctions successives mc et nd est atteint, elle effectue
un préclignotement de 8 s (outre le préclignotement
éventuellement déja sélectionné avec la fonction P ) avant
chaqgue actionnement.

Si I'on a sélectionné sur 'Ol une demande

d’assistance en présence d’un nombre de cycles

supérieur a 99 990, les deux fonctions successives
nc_ et Ld affichent respectivement 99 et 99.

= les fonctions successives nc et nd indiquent le nombre

de cycles effectués par l'installation jusgu’a un mMmaximum
affichable de 99 990.

= Si le nhombre de cycles exécutés est supérieur 4
99 990, les deux fonctions successives ric_et rnd_
affichent respectivement 99 et 99.

no

Cette fonction peut étre utile pour sélectionner des interventions
d’entretien programmeé ou pour vérifier les cycles de fravail exécutés.

([

(g [

PROGRAMMATION DES CYCLES (EN MILLIERS):

Si HS =4, I'afficheur indique le nombre de milliers de cycles apres
lequel on demande I'assistance (sélectionnable de U & 99).

SiHS = o, l'afficheur indique le nombre de milliers de cycles exécutés.
La valeur affichée se met a jour au fur et & mesure que les cycles
se succédent, en interagissant avec la valeur de nd.

Si HS = no, en appuyant sur les touches + et -
pendant 5 s, le compteur de cycles se remet a
zero.

PROGRAMMATION DES CYCLES (EN DIZAINES):

SiHS =4, r'afficheur indique le nombre de dizaines de cycles aprés
lequel on demande I'assistance (sélectionnable de U & 99).

SiAS = no, l'afficheur indigue le nombre de dizaines de cycles exécutés.
La valeur affichée se met & jour au fur et & mesure que les cycles se

succedent, en interagissant avec la valeur de ric.

Exemple: si I'installation a exécuté 11218 on aura
I'affichage suivant : nc =11 et nd_= 21
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7.3. PROGRAMMATION A PARTIR DE L'Ol (3° NIVEAU)

Pour accéder d la PROGRAMMATION a partir de 'O, utiliser le
module X-COM ou brancher le cdble USB sur le connecteur
dédié et consulter les instructions spécifiques.

8 MEMORISATION DU CODAGE DE LA RADIO

Larmoire électronique est munie d'un systeme de déecodage
(DS, SLH, LC/RC) bicanal intéegrée appelé OMNIDEC. Ce
systeme permet de mémoriser, par l'infermédiaire d'un
module récepteur supplementaire (Fig. 27 réf. ) et de
radiocommandes de la méme fréguence |'ouverture totale
(OPEN A) et I'ouverture partielle (OPEN B) de I'automatisme.

[@) Les 3 types de codage radio (DS, SLH, LC/RC)

nepeuventpas coexister simultanément surles
deuxcanaux. On peutintroduire un maximum
de 256 codes radio, répartis entre OPEN A et
OPEN B

Pour utiliser différents systémes de codage sur
le méme canal, terminer I’apprentissage d’un
systéme puis répéter la procédure pour ’autre.

[@D’ouﬁes programmations des canqQux radio
sont possibles a travers la programmation a
partirde I’Ol (voir instructions spécifiques). Par
ex., on peut sélectionner sur le canal radio
une commande OPEN aqutomatique qui
commande un cycle qufomatique (ouverture-
pause-fermeture) indépendamment de
la _logique sélectionnée (voir instructions

spécifiques de [’Ol).

Fig. 27

8.1 MEMORISATION DES RADIOCOMMANDES DS

[@ On peut mémoriser maxi. 256 codes, répartis
entre OPEN A et OPEN B.

1. Surlaradiocommande DS, choisir la combinaison ON - OFF
souhaitée des 12 DIP-SWITCHES.

Appuyer sur le bouton-poussoir R1 (SW1) ou R2 (SW2), pour
mémoriser respectivement I'ouverture totale (OPEN A)
ou l'ouverture partielle (OPEN B). La LED correspondante
commence a clignoter lentement pendant 5 s.

3. Rel&cher le bouton-poussoir.

4., Dans ce délai de 5 s, appuyer sur le bouton-poussoir
souhaité de la radiocommande.

5. LalLED correspondante s'allumera fixe pendant 1 seconde

puis elle s'éteindra, indiquant que la mémorisation a été
effectuée.
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6. Pour gjouter d'autres codes différents, répéter la procédure
A partir du point 1.
7. Pour gjouter des radiocommandes avec le méme code,

copier la méme combinaison ON - OFF sur les autres
radiocommandes.

8.2 MEMORISATION DES RADIOCOMMANDES SLH

[@ On peut mémoriser maxi. 256 codes, répartis
entre OPEN A et OPEN B.

Sur la radiocommande SLH, appuyer, en les maintenant
enfoncés, simultanément sur les boutons-poussoirs P1 et P2,

2. La LED de la radiocormmande commence a clignofer.

3. Relacher les deux boutons-poussairs.

4. Appuyer sur le bouton-poussoir RT (SW1) ou R2 (SW2), pour
meémoriser respectivement I'ouverture totale (OPEN A)
ou l'ouverture partielle (OPEN B). La LED correspondante
commence a clignoter lentement pendant 5 s.

5. Relcher le bouton-poussoir.

6. Pendant ces 5 s, tandis gue la LED de la radiocommande
est encore en train de clignoter, appuyer, en le
maintenant enfoncé, sur le bouton-poussoir souhaité
de la radiocommande (la LED de la radiocommande
s'allumera fixe).

7. La LED de la platine s'allumera fixe pendant 1 seconde
puis elle s'éteindra, indiquant que la mémorisation a été
effectuée.

8. Rel&cher le bouton-poussoir de la radiocommande.

9. Appuyer 2 fois, en une succession rapide, sur le

bouton-poussoir de la radiocommande mémoaorisée.

A

L'automatisme effectuera une ouverture.
S’assurer que I'automatisme est libre de tout
obstacle représenté pardes personnes ou des
choses.

Pour valider d'autres radiocommandes avec le méme code
installation, transférer le code installation du bouton-poussoir
de la radiocommande mémorisée vers le bouton-poussoir
corespondant des radiocommandes & ajouter, en procédant
comme suit;

a. Sur la radiocommande mémorisée, appuyer, en les
maintenant enfoncés, simultanément sur les boutons-
poussoirs P1 et P2,

b. La LED de la radiocommande commence 4
clignoter.

c. Rel@cher les deux boutons-poussairs.

d. Appuyer sur le bouton-poussoir mémorisé et le
mainfenir enfoncé (la LED de la radiocommande
s'allumera fixe).

e. Rapprocher les radiocommandes, appuyer, en

le maintenant enfoncé, sur le bouton-poussoir
correspondant de la radiocommande & ajouter, ne
le relGcher qu’aprés le double clignotement de la LED
de la radiocommande indiquant que la mémorisation
a été effectuée.

f.  Appuyer 2 fois sur le bouton-poussoir de la
radiocommande mémorisée, en une succession
rapide.

L'automatisme effectuera une ouverture.
S’assurer que I'automatisme est libre de tout
obstacle représenté pardes personnes ou des
choses.

A
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8.3 MEMORISATION DES RADIOCOMMANDES LC/RC
(UNIQUEMENT POUR CERTAINS MARCHES)

On peut mémoriser maxi. 256 codes, répartis
entre OPEN A et OPEN B.

Nutiliser les télécommandes LC/RC qu’‘avec un module
récepteur & 433 MHz.

Appuyer sur le bouton-poussoir RT (SW1) ou R2 (SW2), pour
meémoriser respectivement I'ouverture totale (OPEN A)
ou l'ouverture partielle (OPEN B). La LED correspondante
commence a clignoter lentement pendant 5 s.

Reldcher le bouton-poussoir.

Pendant ces 5 s. appuyer sur le bouton-poussoir souhaité
de la téléecommande LC/RC.

La LED s'allumera fixe pendant 1 seconde, indiguant que
la mémorisation a été effectuée, puis elle recommencera
a clignoter pendant 5 s supplémentaires durant lesquelles
on peut mémoriser une autre radiocommande.

Au bout des 5 s, La LED s'éteint indiquant la fin de la
procédure.

Pour gjouter d'autres radiocommandes, répéter I'opération
A partir du point 1.

8.3.1 MEMORISATION A DISTANCE DES RADIOCOMMANDES LC/RC

Avec les radiocommandes LC/RC, on peut mémoriser d'autres
radiocommandes, & distance, c'est-O-dire sans intervenir sur
la platine, mais en utilisant une radiocommande mémorisée
précédemment.

Se procurer une radiocommande déja mémorisée sur 'un
des 2 canaux (OPEN A ou OPEN B).

Appuyer, en les maintenant enfoncés, simultanément sur
les boutons-poussoirs P1 et P2 jusqu’d ce que les deux LEDs
clignotent lentement pendant 5 s.

Dans un délai de 5 s, appuyer sur le bouton-poussoir
mémorisé précédemment de la radiocommande
pour activer la phase d’apprentissage sur le canal
sélectionné.,

La LED sur la platine correspondant au canal en
apprentissage clignote pendant 5 s durant lesquelles on
doit fransmettre le code d'une autre radiocommande.
La LED s’‘allumera fixe pendant 2 s, indiquant que la
mémorisation a été effectuée, puis elle recommmencera
a clignoter pendant 5 s supplémentaires durant lesquelles
on peut mémoriser d'autre radiocommandes, et enfin elle
s'éteindra.

8.4 PROCEDURE D’EFFACEMENT DES RADIOCOMMANDES

Pour effacer TOUS les codes des radiocommandes activées,
il suffit de maintenir les boutons-poussoirs R1 (SW1) et R2 (SW2)
enfoncés pendant 10 s.

Les 2 LEDs DL16 et DL17 clignoteront rapidement pendant
les 10 s successives.

Les 2 LEDs s'allumeront fixes pendant 2 s puis s'éteindront
(effacement exécuteé).

Reldcher les deux boutons-poussoirs.

A Cette opération N’ESTPAS réversible. On effacera

tous les codes desradiocommandes mémorisés
aussi bien comme OPEN A que comme OPEN
B.
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9 CONNEXION DES BATTERIES D’'URGENCE (OPTION)

Les batteries d'urgence permettent d’actionner I'automatisme
méme en cas de coupure de courant,

Les batteries (au Plomb de 12V - 4 Ah / 90 x
70 x 108 mm) sont normalement chargées par

un chargeur de batteries intégré a la platine
et elles entrent en fonction en cas de coupure
de courant.

Les batteries d'urgence peuvent étre directement activées &
I'intérieur du boitier de la platine électronique en les posant
sur un support spécifique.

Enlever le couvercle du boitier & I'aide d'un fournevis.

1.
K

N

2.

3.

-~
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4. Brancherles fils sur les batteries, en respectant les polarités,
et le connecteur de la platine sur la borne J2 d'apres la
figure ci-apres.

Ne brancher le connecteur des batteries

FAAC

FRANCAIS

Pour verifier que la batterie est chargee, contrdler la LED relative
a I'alimentation secondaire DL15:

Tabl. 5 - LED DL15 durant le fonctionnement avec le réseau
primaire:

qu’apres avoirbranché celuidel’alimentation

primaire sur J1.
4 I
Fig. 31
\ J
5. Remetire le couvercle sur le baitier.
/

[@ Quandonpasse au fonctionnement a batterie,
["automatisme fonctionne normalement

jusqu’a ce que la charge minimum de réserve
soit atteinte puis un dernier actionnement de
fermeture est effectué.

Quandonpasse au fonctionnement a batterie,

lalampe clignotante clignote plus rapidement
que pendant le fonctionnement avec une

alimentation de réseau primaire.

[@D’ouﬁes programmations de la gestion
des batteries sont possibles G travers la
programmation a partirde I’Ol (voirinstructions

22

LED allumée
LED clignotante

Batterie chargée

Batterie en charge.

La LED continue & clignoter
tant que la batterie n'est pas
suffisamment chargée.

Batterie déchargée

LED éteinte

Tabl. 6 - LED DL15 durant le fonctionnement a batterie:

LED allumée Batterie chargée
LED clignotante Durant le dernier actionnement
LED éteinte Batterie déchargée

10 MISE EN FONCTION

10.1 VERIFICATION DES LEDS

Apres avoir réalisé toutes les connexions et mis la platine sous
tension, vérifier O partir du tableau ci-apres I'état des LEDs par
rapport a I'état des entrées (la condition d’automatisme fermé
au repos est indiquée en caracteéres gras).

Vérifier I'état des LEDs de signalisation d'aprés le tableau
suivant

Il faut noter que: LED awumée = contact fermé

LED erente = contact ouvert

Tabl. 7 - Fonctionnement des LEDs de signalisation de I'état
avec configuration

D’autres programmations de la gestion des bat-
teries sont possibles a traversa programmation
a partir de I'Ol (voir instructions spécifiques).

LED Description %ég%iﬁ fermé) (éggmLEct ouvert)

DL1 lgF]’EN A Commande active | Commande inactive
DL2 l(l)\‘F?EN B Commande active | Commande inactive
DL3 IN3- STOP ﬁzrcgli'c:nde Commande active
DL4 gé -Fsw Zizg:géosgées Sécurités engagées
DL5 lg‘f -Fsw Zii::;éasgées Sécurités engagées
DL6 | FCAL | Goivere lbre | cloworure engagé
DL7 Fect (Fjlg ?eerrwcwgtuurrsee libre :.:1'2 ?e?rgg::::ee engagé
DI8 | FCA2 | giiverws lbre | ciouveras engagé
DL? Fee2 chlg ?eernigﬂrsee libre :::II: ;ﬂee"g::::: engagé
DL10 ENC1 Clignotement durant le fonctionnement
DLT1 ENC2 Clignotement durant le fonctionnement
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10.2 APPRENTISSAGE DES TEMPS - SETUP

Le temps d’'ouverture et de fermeture est déterminé par une
procédure d'apprentissage des temps (SETUP).

I35~ Ceffe procedure est la méme pour tous les
parametres par defaut selectionnables.

En connectant les encodeurs (J3 ou J7) aux entrées spécifiques,
la platine reconnait automatiquement la présence de ces
accessoires.

I35~ Lorsqu’on met la platine sous tension, si aucun SETUP
n‘a jamais été effectué ou sila platine le demande,
le sigle 50 clignote sur I"afficheur avec la LED SETUP
(DL18) indiquant qu’il faut exécuter le SETUP

Pour exécuter I'apprentissage des temps, suivre les étapes
indiguées ci-apres:
1. Amenerles vantaux a mi-course (cela est trés important
pour la réussite du SETUP).
Maintenir le bouton-poussoir SETUP (SW3) enfoncé jusqu’d
ce que la LED SETUP (DL18) s'éteigne; le vantail 2 (si
présent) commence le mouvement ralenti de fermeture
et il s'aréte lorsqu'il afteint la butée mecanique. Durant
cette phase, 51 clignote sur I'afficheur (setup: PREMIERE
FERMETURE VANTAIL 2).
Le vantail T commence le mouvement ralenti de
fermeture en s'arétant sur la butée mecanique. Durant
cette phase, 5 clignote sur I'afficheur (setup: PREMIERE
FERMETURE VANTAIL 1).
Le vantail 1 commence le mouvement ralenti d'ouverture
suivi du vantail 2 (si présent) toujours au ralenti. Durant cetfte
phase, 54 clignote sur I'afficheur (setup: OPEN)
Lorsque la butée mécanigue d’'ouverture est atteinte, les
deux vantaux s'arétent et le vantail 2 (si présent) redemarre
automatiguement en fermeture a pleine vitesse, suivi du
vantail 1. Durant cette phase, 55 clignote sur I'afficheur
(setup: FAST CLOSE).
Lorsque la butée mécanique de fermeture est atteinte,
les deux vantaux s‘arrétent et le vantail 1 redémarre
automatiguement en ouverture a pleine vitesse, suivi du
vantail 2 (si présent). Durant cette phase, 56 clignote sur
I'afficheur (setup: FAST OPEN).
Sil'on a sélectionné une logique automatique, la platine
calcule la pause sélectionnée et ferme automatiquement
le portail. Dans le cas contraire, donner une impulsion
d'OPEN pour fermer le portail.

2,

[@Une fois que la procédure de SETUP estlancée,

siles vantaux au point 2 et 3 s’ouvrent au lieu
dese fermer; inverserles cdbles d’alimentation

des moteurs.

11 ESSAI DE LAUTOMATISME

Au terme de l'installation et de la programmation, contrdler
le fonctionnement de l'installation. Vérifier surtout I'intervention
correcte des dispositifs de sécurité et vérifier que I'installation
satisfait les regles de securité en vigueur. Fermer le couvercle
a joint présent dans le logement prévu d cet effet.

Ensuite, serrer les quatre vis fournies pour garantir I'indice de
protection contre les agents extérieurs (Fig. 33).
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12 SIGNALISATION DES ALARMES ET DES ERREURS

En présence d'alarmes (conditions qui ne compromettent
pas le fonctionnement du portail) ou d’erreurs (conditions qui
bloguent le fonctionnement du portail) I'afficheur indique le
numero relatif a la condition en cours.

S

Ces signalisations disparaissent au cycle

successif uniguement si I'on en a éliminé Ia
cause.

12.1 ALARMES

[@En présence d‘une ALARME, Ila LED DL20
commence q clignoter et, en appuyant
simultanément surles touches + et -, I’afficheur
indique le numéro relatif a I’'anomalie en
cours

Le Tabl. 8 indique toutes les alarmes affichables.

Tabl. 8 - Alarmes

22 Courant MOTEUR 1 limité
23 Courant MOTEUR 2 limité
24 Sortie LAMP en court-circuit
25 Sortie LOCK en court-circuit
=Ny Mémoire des codes radio XF-module pleine
15 Fonction temporisateur active
4n Cycles progromm'_és au s,econd niveau de
programmation (m L ) termines
4 Fonctionnement & batterie
12.2 ERREURS

[@En présence d’une ERREUR, la LED DL20
s‘allume fixe et. en appuyant simultanément
sur les touches + et -, I'afficheur indique le
numéro relatif @ I’anomalie en cours

Le Tabl. 9 indique toutes les erreurs affichables.

Tabl. 9 - Erreurs

0l Platine en panne

02 Protection thermique active

0 Moteur T en panne

oY Moteur 2 en panne

= Demier actionnement effectué avec la batterie
10 Les deux fins de course moteur 1 sont engagés
| Les deux fins de course moteur 2 sont engagés
|5 Délai d'attente terminé

| 7 Encodeur moteur 1 en panne

| 8 Encodeur moteur 2 en panne
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[@ La commande CLOSE n’est activable qu’a

foujours apres le STOP

toujours apres le STOP

active sont indiqués entre parenthéses partir de 'Ol
Tabl. 10/a
LOGIQUE “E” IMPULSIONS
ETAT AUTOMATISME OPEN A OPEN B CLOSE STOP FSW OP FSW CL FSW CL/OP
FERME ouvre les vantaux | ©4Vre le vantail qucun effet aucun effet aucun effet aucun effet aucun effet
dégagé (OPEN inhibé) (OPEN inhibé) (OPEN inhibé)
) blogque et au
bloque le referme inverse )
; bloque le ’ PP bloque le ’ P deésengagement ouvre
EN OUVERTURE fonctionnement fonctionnement |m{gse€éor:%r8)<(ant fonctionnement |mer;1$gr|gntgmgnt aucun effet (OPEN blogue
- mémorise CLOSE
referme referme referme aucun effet aucun effet aucun effet
OUVERT immédiatement |immédiatement [immédiatement| (OPEN/CLOSE aucun effet (CLOSE inhibe) (OPEN/CLOSE
les vantaux (1) les vantaux les vantaux inhibés) inhibbés)
) bloque et au
rouvre rouvre inverse en ouverture| .
EN FERMETURE immeédiatement | immédiatement aucun effet fong,{%%%%ﬁ ont aucun effet (voir progr. dese[rgpi%eglwgndguvre
les vantaux les vantaux 2° niveau) Qe biog
- memorise CLOSE)
, aucun effet aucun effet
BLOQUE ferme les vantaux | ferme les vantaux | ferme les vantaux|  (OPEN/CLOSE [S‘F{gﬁr}nﬁg) [COL%SL‘E”W‘?J@T@ (OPEN blogue -
inhibés) mémorise CLOSE)
(1) Sile cycle a commenceé par un OPEN-B (vantail dégageé) les deux vantaux sont actionnés en ouverture
Tabl. 10/b
LOGIQUE “A” IMPULSIONS
ETAT AUTOMATISME OPEN A OPEN B CLOSE STOP FSW OP FSW CL FSW CL/OP
ouvre et referme | QU le vanta
‘ X degage et ferme aucun effet aucun effet aucun effet
FERME apres e 1emps | “opres le ternps | OucUn effet (OPEN inhibé) | (OPEN inhibe) aucun effet (OPEN inhibé)
P de pause
referme bloque et au
. PP bloque le inverse en désengagement
EN OUVERTURE aucun effet (1) aucun effet |mg§€gog%r85n1 fonctionnement fermeture aucun effet ouvie [mgmorise
CLOSE)
recharge le  |recharge le tfemps referme bloaue le recharge le recharge le
OUVERT EN PAUSE temps de pause de pause du immeédiatement foncti o?m ement aucun effet temps de pause | femps de pause
vantail dégagé les vantaux (CLOSE inhibé) (CLOSE inhibé)
. bloque et au
rouvre rouvre inverse en ouverture| -
EN FERMETURE immédiatement | immédiatement aucun effet fong‘lricc))?erJ%lﬂﬁ ent aucun effet (voir progr. gﬁ\slfg?rggfn@gg
les vantaux les vantaux 2° niveau)
CLOSE)
, aucun effet aucun effet
BLOQUE ferme les vantaux | ferme les vantaux | ferme les vantaux|  (OPEN/CLOSE qucun effef aucun effet | SpEN/CLOSE
it (OPEN inhibé) (CLOSE inhibé) i
inhibes) inhibes)
(1) Sile cycle a commenceé par un OPEN-B (vantail dégagé) les deux vantaux sont actionnés en ouverture
Tabl. 10/c
LOGIQUE “EP” IMPULSIONS
ETAT AUTOMATISME OPEN A OPEN B CLOSE STOP FSW OP FSW CL FSW CL/OP
FERME ouvre les vantaux | C4UVe, le vantail aucun effet aucun effet aucun effet aucun effet aucun effet
degage (OPEN inhibé) (OPEN inhibé) (OPEN inhibé)
: blogue et au
bloque le referme inverse .
EN OUVERTURE fonctionnement blogue le immeédiatement blogue le immeédiatement aucun effet desengagement ouvie
fonctionnement les vantaux fonctionnement en fermeture (OPEN bloque
- mémorise CLOSE
referme referme referme aucun effet aucun effet aucun effet
OUVERT immeédiatement [immédiatement [immédiatement| (OPEN/CLOSE aucun effet (CLOSE inhibé) (OPEN/CLOSE
les vantaux (1) les vantaux les vantaux inhibés) inhibés)
; blogue et au
rure| | .
blogue le bloque le blogue le NVerse en ouve desengagement ouvre
EN FERMETURE fonctionnement | fonctionnement aucun effet fonctionnement aucun effet g’f;:i\%%%rj (OPEN blogue
o o - mémorise CLOSE)
reprend 1 reprena 1 aucun effet aucun effet
BLOQUE rmouvemnenten | Mmowementen e jos vontaux|  (OPEN/CLOSE aucun effet aueun effet | opeN plogue -
sens inverse. Ferme | sens inverse. Ferme inhibés) (OPEN inhibe) (CLOSE inhibe) mémorise CLOSE)

(1) Sile cycle a commenceé par un OPEN-B (vantail dégagé) les deux vantaux sont actionnés en ouverture
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Tabl. 10/d
LOGIQUE “SA” IMPULSIONS
ETAT AUTOMATISME OPEN A OPEN B CLOSE STOP FSW OP FSW CL FSW CL/OP
ouvre et referme | QuVre e vantail
2 X degage et ferme aucun effet aucun effet aucun effet
FERME apres :Dechesrgps aprés le termps | QueUn effet 1 OpEN'inhibe) | (OPEN innibé) aucun effet | SpEN innibé)
de pause
referme blogque et au
. P blogue le inverse en désengagement
EN OUVERTURE aucun effet (1) aucun effet Img?%ﬂ%?fm fonctionnement fermeture aucun effet ouvie [mgmorise
CLOSE)
referme referme referme bloaue le recharge le recharge le
OUVERT EN PAUSE | immédiatement|immédiatement |immédiatement fonc’rio(rqwnement aucun effet temps de pause | femps de pause
les vantaux (1) les vantaux les vantaux (CLOSE inhibé) | (CLOSE inhibé)
) bloque et au
rouvre rouvre inverse en ouverture| | .
ENFERMETURE | immédiaternent | immédiatement | aucuneffet |, Dieduele 1 qucun effet (VOIr progr. gﬁ@?g?gg%@%’g
les vantaux les vantaux 2¢ niveau) CLOSE)
A aucun effet aucun effet
BLOQUE ferme les vantaux | ferme les vantaux |ferme les vantaux| — (OPEN/CLOSE [Sggmnﬂfg; gL‘gSUE”. eﬁgﬁ (OPEN/CLOSE
inhibés) )] Inhioe) inhibés)
Tabl. 10/e (1) Sile cycle a commenceé par un OPEN-B (vantail dégageé) les deux vantaux sont actionnés en ouverture
LOGIQUE “AP” IMPULSIONS
ETAT AUTOMATISME OPEN A OPEN B CLOSE STOP FSW OP FSW CL FSW CL/OP
ouvte et referme | QuVre e vantail
E X degage et ferme aucun effet aucun effet aucun effet
FERME apres :fofsgps qpres le femps | Qucun effet (OPEN inhib&) | (OPEN inhibe) aucun effef (OPEN inhibé)
de pause
; blogue et au
bloque le referme inverse en !
EN OUVERTURE fonctionnement blogus le immeédiatement blogue le fermeture aucun effet desengagement ouvie
W fonctionnement les vantaux fonctionnement (mémorise OPEN) (OPEN blogque
- mémorise CLOSE)
bloque le referme recharge le recharge le
OUVERT EN PAUSE | fonctionnement | . Ploauele i ciatement| . dloque le aucun effet | femps de pause | temps de pause
fonctionnement fonctionnement T .
les vantaux (CLOSE inhibé) | (CLOSE inhibé)
) blogue et au
rouvre rouvre inverse en ouverture | , .
EN FERMETURE immédiatement | immédiatement aucun effet blpque le aucun effet (voir progr. désengogement ouvie
les vantaux les vantaux fonctionnement 2° niveau) (QPEN bloque
- memorise CLOSE)
, aucun effet aucun effet
BLOQUE ferme les vantaux | ferme les vantaux |ferme les vantaux|  (OPEN/CLOSE Qucun offe! Sueun effet | (OPEN/CLOSE
inhibés) ( inhioe) 1 ( inhioe) inhibés)
Tabl. 10/f (1) Si'le cycle a commenceé par un OPEN-B (vantail dégageé) les deux vantaux sont actionnés en ouverture
LOGIQUE “S” IMPULSIONS
ETAT AUTOMATISME OPEN A OPEN B CLOSE STOP FSW OP FSW CL FSW CL/OP
ouvre et referme | QUV® le vantall
2 X degage et ferme aucun effet aucun effet aucun effet
FERME apres fofsrgps apres e femps | Qucun effef (OPEN inhibé) | (OPEN inhibé) aucun effef (OPEN inhib)
de pause
referme bloque le inverse en continue a dék;lgr? ug eetr?wgnt
EN OUVERTURE aucun effet (1) aucun effet immeédiatement o9 ouvrir et referme 999
les vantaux fonctionnement fermeture immeédiaternent ouvre
(mémorise CLOSE)
referme referme referme bloque le blogue et blogue et
OUVERT EN PAUSE | immédiatement|immédiatement |immédiatement fonc‘rioqnnement aucun effet ferme au ferme au
les vantaux (1) les vantaux les vantaux désengagement | désengagement
inverse en ouverture blogue et au
rouvre rouvre ; ; h
; e ’ L blogue le (voir progr. 2¢ niveau)|  désengagement
EN FERMETURE 'mlrgse%cg%a‘fm 'mlrgse\%?:%rﬂfm aucun effet fonctionnement aucun effet et alafin, ferme  |ouvre ef, g la fin, ferme
immédiatement immédiatement
B aucun effet aucun effet
BLOQUE ferme les vantaux | ferme les vantaux |ferme les vantaux| (OPEN/CLOSE aucun effet aucun effet (OPEN/CLOSE
inhibgs) (OPEN inhibé) (CLOSE inhibe) inhibgs)
Tabl. 10/g (1) Si le cycle a commencé par un OPEN-B (vantail dégagé) les deux vantaux sont actionnés en ouverture
LOGIQUE “SP” IMPULSIONS
ETAT AUTOMATISME OPEN A OPEN B CLOSE STOP FSW OP FSW CL FSW CL/OP
ouvre et referme | QUV® le vantal
2 X degage ef ferme aucun effet aucun effef aucun effet
FERME apres :Deahesrgps Gords o fomps de|  auounefiet | SpENT ) | (OPEN by | cueuneffet | SpeN Riog)
pause
blogue le referme . continue & blogue ef au désengagement
; bloque le . o blogue le inverse en ; ouvre et, atla fin, ferme
EN OUVERTURE fonctionnement ; immediatement ) ouvrir et referme | ¢
fonctionnement les vantaux fonctionnement fermeture immédiaternent \mmeggt:r;ngnr;g%ﬁgwsgloque
referme referme referme bloaue le bloque et bloque et
OUVERT EN PAUSE | immédiatement|immédiatement |immédiatement foncTioqnnemem aucun effet ferme au ferme au
les vantaux (1) les vantaux les vantaux désengagement | désengagement
) bloque et au
rfure| |4
bloque le blogue le blogue le nverse en ouve desengagement
EN FERMETURE fonctionnement | fonctionnement aucun effet fonctionnement aucun effet [VS I Progr ouvre [mgmorise
2¢ niveau) CLOSE)
reprend le reprend le ref ffot ffot
' mouvement en mouvementen | ererne aucun el aucun effet aucun effet aucun ele
BLOQUE sens inverse. Feme | sens inverse. Ferme | IMmediatement  (OPENCIOSE 1 QpeNinhibg) | (CLOSE inhibg) | (OPEN/CLOSE
toujours apres le STOP|toujours apres le STOP les vantaux Inhioes) Inhibes)
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Tabl. 10/h
LOGIQUE “B” IMPULSIONS
ETAT AUTOMATISME OPEN A OPEN B CLOSE STOP FSW OP FSW CL FSW CL/OP
2 aucun effet aucun effet aucun effet
FERME ouvre les vantaux aucun effet aucun effet (OPEN inhib) (OPEN inhibg) aucun effet (OPEN inhib)
blogue et ferme au
blogue le inverse en désengagement
EN OUVERTURE aucun effet ferme les vantaux [ ferme les vantaux fonctionnement fermeture aucun effet (mgmorise
OPEN/CLOSE)
aucun effet aucun effet aucun effet
OUVERT aucun effet ferme les vantaux [ferme les vantaux| (OPEN/CLOSE aucun effet (CLOSE inhibg) (OPEN/CLOSE
inhilbés) inhilbés)
) blogue et au
rure | 4
bloque le nverse en ouve desengagement ouvre
EN FERMETURE ouvre les vantaux aucun effet aucun effet fonctionnement aucun effet [%/S::i\%%%r)' [mgmorise
OPEN/CLOSE)
B aucun effet aucun effet
BLOQUE ouvre les vantaux |ferme les vantaux | ferme les vantaux|  (OPEN/CLOSE [Sggmn?\fifgé aucun effef (OPEN/CLOSE
i ) (CLOSE inhibé) i
inhibes) inhibes)
Tabl. 10/i (1) Si le cycle a commenceé par un OPEN-B (vantail dégagé) les deux vantaux sont actionnés en ouverture
LOGIQUE “bC IMPULSIONS EN OUVERTURE/COMMANDES MAINTENUES EN FERMETURE IMPULSIONS
ETAT AUTOMATISME OPEN A OPEN B CLOSE STOP FSW OP FSW CL FSW CL/OP
' aucun effet aucun effet aucun effet
FERME ouvre les vantaux aucun effet aucun effet (OPEN inhib) (OPEN inhib) aucun effet (OPEN inhib)
blogue et ferme au
bloque le inverse en désengagement
EN OUVERTURE aucun effet ferme les vantaux | ferme les vantaux fonctionnement fermeture aucun effet (mgmorise
QOPEN/CLOSE)
aucun effet aucun effet aucun effet
OUVERT aucun effet  |[ferme les vantaux [ferme les vantaux| (OPEN/CLOSE aucun effet (CLOSE inhibé) (OPEN/CLOSE
inhibés) inhibés)
. blogue et au
rure| | .
bloque le nverse en ouve desengagement ouvre
EN FERMETURE ouvre les vantaux aucun effet aucun effet fonctionnement aucun effet gﬂ:i\%%%rj [mgmorise
OPEN/CLOSE)
3 aucun effet aucun effet
BLOQUE ouvre les vantaux |ferme les vantaux |ferme les vantaux| (OPEN/CLOSE ducun efiet i) (OPEN/CLOSE
i (OPEN inhibé) (CLOSE inhibe) i
inhibés) inhibés)
Tabl. 10/1 (1) Si le cycle a commenceé par un OPEN-B (vantail dégagé) les deux vantaux sont actionnés en ouverture
LOGIQUE “C” COMMANDES MAINTENUES IMPULSIONS
ETAT AUTOMATISME OPEN A OPEN B CLOSE STOP FSW OP FSW CL FSW CL/OP
2 aucun effet aucun effet aucun effet
FERME ouvre les vantaux aucun effet aucun effet (OPEN inhibé) (OPEN inhibé) aucun effet (OPEN inhibé)
blogue et ferme au
blogue le inverse en désengagement
EN OUVERTURE aucun effet ferme les vantaux [ ferme les vantaux fonctionnement fermeture aucun effet (Mmémorise
OPEN/CLOSE)
aucun effet aucun effet aucun effet
OUVERT aucun effet ferme les vantaux [ferme les vantaux| (OPEN/CLOSE aucun effet (CLOSE inhibé) (OPEN/CLOSE
inhibés) inhibés)
. blogue et au
ure| 4
blogue le nverse en ouve desengagement ouvre
EN FERMETURE ouvre les vantaux aucun effet aucun effet fonctionnement aucun effet [ﬁ/glr:i\%%%r}. [mgmorise
OPEN/CLOSE)
, aucun effet aucun effet
BLOQUE ouvre les vantaux | ferme les vantaux |ferme les vantaux| (OPEN/CLOSE qucun effet aucun effet (OPEN/CLOSE
iy (OPEN inhibé) (CLOSE inhibé) i
inhibes) inhibes)
Tabl. 10/m (1) Si'le cycle a commenceé par un OPEN-B (vantail dégagé) les deux vantaux sont actionnés en ouverture
LOGIQUE “At” (2) IMPULSIONS
ETAT AUTOMATISME OPEN A OPEN B CLOSE STOP FSW OP FSW CL FSW CL/OP
ouvre et referme | QUV® le vartail
2 X degage et ferme aucun effet aucun effef aucun effet
FERME apies IS 18MPS | “apres le temps | AUCUN effet (OPEN inhib&) | (OPEN inhibg) aucun effef (OPEN inhibg)
P de pause
EN OUVERTURE aucuneffet (1) | aucun effet e gn| . bloque le inverse en aucun effet dgg%gge;r?‘gm
les vantaux fonctionnement fermeture ouvre (memorise
CLOSE)
recharge le referme recharge le recharge le
OUVERT EN PAUSE | femps de pause | /SN I9e 1 limmédiatement| ( O00UC1e | qucuneffet | temps de pause | temps de pause
psdep les vantaux (CLOSE inhibé) | (CLOSE inhibé)
. bloque et au
rouvre rouvre inverse en ouverture| | -
EN FERMETURE | immédiatement | immédiatement | aucuneffet | OV 8 1 quoun effet (vOIr progr. gﬁﬁfg[@’nﬁg%@ﬁs’g
les vantaux les vantaux 2° niveau)
CLOSE)
B aucun effet aucun effet
BLOQUE ferme les vantaux | ferme les vantaux |ferme les vantaux| (OPEN/CLOSE aucun effet aucun effet (OPEN/CLOSE
inhibgs) (OPEN inhibé) (CLOSE inhibe) inhib&s)

(2) A la mise sous tension, la platine vérifie les entrées et si une commande d’OPEN A ou B est active, elle ouvre le vantail ou les vantaux; dans le cas contraire elle procede a la fermeture
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